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Os documentos seguintes incluem especificacoes do produto, materiais de referéncia, informacao de configuracdo personalizada,

procedimentos de manutencdo e detalhes de pecas de reposicao.

Se for necessaria uma copia de qualquer um destes documentos, digitalize ou clique no cédigo apropriado abaixo, entre em
contato com o escritério de vendas da Emerson ou visite nosso site em Fisher.com.
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Antes de iniciar T | Zboee

treinado para fazer a instalacdo, operacdo e manutencao de valvulas, atuadores e acessérios. Para evitar ferimentos
ou danos materiais, é importante ler atentamente, compreender e seguir todo o conte(ido deste guia de inicio
rapido, incluindo todos os cuidados e adverténcias de seguranca. Consulte as Aprovacoes de Area de Risco e as
Instrucdes Especiais sobre o “Uso Seqguro” e as Instalagdes em Locais de Risco, na pagina 45, para obter informacoes
especificas sobre o uso seguro de aprovacao. Em caso de dividas sobre estas instrucdes, entre em contato com o
escritério de vendas da Emerson antes de prosseguir.

g @ Nao instale, opere ou faga a manutencao do controlador de valvula digital DVC6200 sem ter sido devidamente

A ADVERTENCIA

Evite ferimentos ou danos em equipamentos provocados por uma sibita liberacao de pressao do processo ou do
rompimento de pecas. Antes de qualquer procedimento de Instalacao:

e Sempre use roupas, luvas e dculos de protecdo para evitar ferimentos pessoais ou danos materiais.
o Nao remova o atuador da valvula enquanto a valvula ainda estiver pressurizada.

e Desconecte todas as linhas de operacao que estejam fornecendo pressao de ar, energia elétrica ou um sinal de controle
ao atuador. Certifique-se de que o atuador ndo possa abrir ou fechar a valvula inesperadamente.

e Use as valvulas de desvio ou desligue completamente o processo para isolar a valvula da pressao do processo. Libere a
pressao do processo em ambos os lados da valvula.

e Use os procedimentos de seguranca para se certificar de que as medidas acima permanecam em efeito enquanto vocé
trabalha no equipamento.

e Verifique com o engenheiro do processo ou de seguranca se sao necessarias medidas adicionais para protecao contra os
meios de processo.

® Faca a exaustdo da pressao de carga do atuador pneumatico e libere qualquer pré-compressao da mola do atuador para
que este nao aplique forca a haste da valvula; isso possibilitara a remocao segura do conector da haste.

A ADVERTENCIA

Para evitar descarga eletrostatica da tampa plastica quando houver a presenca de gases inflamaveis ou poeira, nao
esfregue nem limpe a tampa com solventes. Isso pode causar uma faisca que podera provocar a explosao dos gases
inflamaveis ou da poeira, com ferimentos pessoais ou danos materiais. Limpe somente com detergente neutro e agua.

AVISO

Nao utilize fita de vedacao nas conexoes pneumaticas. Este instrumento contém passagens pequenas que podem ficar

obstruidas por pedacos de fita de vedacao. Pasta de vedacdo de roscas deve ser usada para vedar e lubrificar as conexoes
pneumaticas roscadas.
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Etapa 1 - Instale o DVC6200 na valvula E &5

Variacoes de invélucro

O involucro DVC6200 é disponivel em duas configuragoes diferentes, dependendo do método de montagem do atuador. A figura 1
mostra as configuragées disponiveis.

Figura 1. Variagdes de invélucro

INVOLUCRO PARA ATUADORES
FISHER GX

INVOLUCROS PARA ATUADORES LINEARES E ENTRADA DE PRESSAO
GIRATORIOS, FISHER 657 TAMANHO 30i - DE SAIDA INTEGRAL
70i, E 667 TAMANHO 30i - 76i

ORIFiCO PARA PARAFUSO
RANHURAS PARA DE MONTAGEM

weres PARAFUSOS DE
NAMUR ROTATORIO, M6 MONTAGEM

Wor0s LINEAR, M8

Orientacoes gerais para montagem

A fabrica fard a montagem do controlador de valvula digital no atuador e calibrara o instrumento se esse for adquirido como parte
de um conjunto de valvula de controle. Se tiver adquirido o controlador de valvula digital separadamente, vocé precisara de um kit
de montagem. Os procedimentos a seguir sao orientagdes gerais. Consulte as instru¢des que acompanham o kit de montagem
para obter informacoes detalhadas sobre como montar o controlador de vélvula digital em um modelo de atuador especifico.

AVISO

O conjunto magnético foi escolhido especificamente para fornecer um campo magnético estavel de longo prazo.

Entretanto, como ocorre com qualquer ima, deve-se ter cuidado ao manusear o conjunto magnético. Se outro ima de alta
poténcia for colocado nas proximidades (menos de 25 mm), podera ocorrer um dano permanente. Fontes potenciais de
danos ao equipamento incluem, mas nao estao limitadas a: transformadores, motores CC e conjuntos magnéticos
sobrepostos.

Diretrizes gerais para uso de imas de alta poténcia com posicionadores

Deve ser evitado o uso de imas de alta poténcia em proximidade com qualquer posicionador que esteja operando um
processo. Independentemente do modelo do posicionador, os imas de alta poténcia podem afetar a capacidade do
posicionador de controlar a valvula.
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Uso de ferramentas magnéticas com o DVC6200

e Condutores de parafusos de ponta magnética - Os condutores de parafusos de ponta magnética podem ser usados para
trabalhar no DVC6200. Entretanto, eles ndo podem estar muito perto do conjunto de imas (colocado na parte traseira
do instrumento) durante as operacoes do processo.

e imas de faixa do calibrador - Este sdo imas de alta poténcia usados para manter calibradores 4-20 mA.
Normalmente, esses calibradores nao sao usados enquanto um instrumento esta controlando o processo.
Os imas de alta poténcia devem ser mantidos a pelo menos 15 cm (6 in.) do DVC6200.

Observacoes
® Asinstrucoes de montagem também se aplicam a unidade de feedback de montagem remota do DVC6215.

e Como regra geral, ndo use menos do que 60% da faixa de deslocamento do conjunto magnético para medi¢do do deslocamento
completo. O desempenho diminuird a medida que o conjunto for progressivamente subdividido.

e (s conjuntos magnéticos lineares apresentam uma faixa de curso vélida, indicada por setas moldadas dentro da peca. Isso
significa que o sensor de efeito de Hall (o ponto central do canal na parte traseira do compartimento do DVC6200) deve
permanecer dentro dessa faixa por todo o deslocamento da vélvula. Os conjuntos magnéticos lineares sao simétricos. Qualquer
extremidade pode ficar para cima.

e O conjunto magnético pode ser indicado como uma estrutura magnética nas ferramentas de interface do usuario.

e A montagem do instrumento na vertical, com o respiro no fundo do conjunto, ou na horizontal, com o respiro para baixo, é
recomendada para permitir a drenagem da umidade que pode ser introduzida pela alimentacao de ar do instrumento.

e A montagem remota ndo esta disponivel com DVC6200 SIS Alto Cv.

Para atuadores lineares de hastes deslizantes, va para a pagina 6

SUPOME MONtAAO ...ttt e e 6
667 @ 857 e 6
Atuadores acima de 210 mm (8.25 in.) de deslocamento ............. 8

Atuadores Fisher montados integralmente .......................... 9
Ar-para-Abrir (667 Tamanho 30i-76iouGX) ..............covvnn... 10
Ar para fechar (657 tamanho 30i-70i e GX) .....ccvvveeeeeenennnan.. 12

Para atuadores giratérios com um quarto de volta, va para a pagina 14

Atuadores Fisher montados integralmente ..................oo. ... 14
SUPOME MONtAdO ...ttt e 15
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Atuadores lineares de haste deslizante

Suporte montado
Fisher 667 e 657

1. Isole a valvula de controle da pressdo da linha de processo e libere a pressao de ambos os lados do corpo da vélvula. Corte todas
as linhas de pressdo para o atuador, liberando toda a pressdo do atuador. Use os procedimentos de seguranca para se certificar
de que as medidas acima permanecam em efeito enquanto vocé trabalha no equipamento.

Figura 2. Partes da montagem para o atuador de haste deslizante com até 210 mm (8.25 in.) de deslocamento
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2. Fixe o suporte de montagem no atuador.

3. Fixe levemente as pecas de feedback e o conjunto magnético ao conector da haste da valvula. Ndo aperte as pecas de fixacao
porque sera necessario um ajuste fino.

A ADVERTENCIA

Nao instale um conjunto magnético menor que o curso fisico do atuador. Havera perda de controle se o conjunto
magnético se mover para fora da faixa da marca indicadora na ranhura de feedback do invélucro do DVC6200, podendo
resultar em lesées ou danos materiais.

4. Usando o modelo de alinhamento (fornecido pelo kit de montagem), posicione o conjunto de ima dentro da ranhura de
retencao.

5. Alinhe o conjunto magnético conforme abaixo:

® Para atuadores de ar-a-aberto (por exemplo, Fisher 667), alinhe verticalmente o conjunto de imas para que a linha do centro
do modelo de alinhamento se alinha o mais perto possivel do extremo superior da faixa de deslocamento valida no conjunto
de imas. O conjunto magnético deve ser posicionado de modo que a marca do indice na ranhura de feedback do
compartimento do DVC6200 fique entre as faixas vélidas no conjunto magnético por toda a faixa de deslocamento. Consulte
afigura 3.
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® Para atuadores de ar-a-fechado (por exemplo, Fisher 657), alinhe verticalmente o conjunto de imas para que a linha do
centro do modelo de alinhamento se alinhe o mais perto possivel do extremo inferior da faixa de deslocamento valida no
conjunto de imas. O conjunto magnético deve ser posicionado de modo que a marca do indice na ranhura de feedback do
compartimento do DVC6200 fique entre as faixas validas no conjunto magnético por toda a faixa de deslocamento. Consulte

afigura4.
Figura 3. Alinhamento do conjunto de imas de Figura 4. Alinhamento do conjunto de imas de
ar-a-aberto ar-a-fechado
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6. Aperte os fixadores e remova o gabarito.

Observacao

Use uma chave sextavada de extremidade plana para apertar os parafusos de fixacdo do conjunto magnético com um torque de
2,37 Nm (21 Ibf-in.) para parafusos de 4 mm e 5,08 Nm (45 Ibf-in.) para parafusos de 5 mm. Para aumentar a seguranca,
especialmente em servicos de vibragdo, o trava-rosca azul (médio) pode ser usado nos parafusos de fixacdo.

7. Monte o controlador de valvula digital no suporte de montagem, usando os parafusos.

8. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de feedback do DVC6200.

Observacao

Certifique-se de que haja folga entre o conjunto magnético e a ranhura do compartimento do DVC6200 ao longo de toda a faixa
de deslocamento.

9. Para aplicativos de montagem remota, vé para a pagina 17 para montagem da unidade de base do DVC6205. Caso contrario, va
para a Etapa 2 - Conecte a tubulagdo pneumatica na pagina 19.
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Atuadores acima de 210 mm (8.25 in.) de deslocamento

1. Isole a vélvula de controle da pressdo da linha de processo e libere a pressdo de ambos os lados do corpo da vélvula. Corte todas
as linhas de pressdo para o atuador pneumatico, liberando toda a pressao do atuador. Use os procedimentos de seguranca para
se certificar de que as medidas acima permanecam em efeito enquanto vocé trabalha no equipamento.

Figura 5. Monte os atuadores de haste deslizante (lineares) com deslocamento superiora 210 mm (8.25in.)

ATUATOR

CONECTOR DA
HASTE DA VALVULA . /— ADAPTADOR DE MONTAGEM
KIT DE MONTAGEM DE CURSO LONGO
(DVC6200 NAO DEMONSTRADO)
CAME

W9709

2. Instale o came ao conector de haste da valvula conforme descrito nas instrugoes incluidas no kit de montagem.
3. Instale o adaptador de montagem no atuador.

4. Fixe o conjunto do controlador de valvula digital e do kit de montagem no adaptador de montagem. O cilindro no braco de
feedback do controlador de valvula digital entrard em contato com o came do atuador a medida que ele for fixado.

Figura 6. Variagdo do braco do cilindro usada para atuadores de haste deslizante (lineares)
com deslocamento superiora 210 mm (8.25in.)

MARCA DE POSIGAO CAME
DO CAME|/CILINDRO
BRAGO DO CILINDRO
(2)
A H
==
— E O
ul BRAGO DO CILINDRO
E1543
:l O ATUADOR ESTA TOTALMENTE ESTENDIDO

E1229

5. Para aplicativos de montagem remota, va para a pagina 17 para montagem da unidade de base do DVC6205. Caso contrario, va
para a Etapa 2 - Conecte a tubulagdo pneumatica na pagina 19.
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Atuadores Fisher montados integralmente

1. Isole a valvula de controle da pressdo da linha de processo e libere a pressao de ambos os lados do corpo da valvula. Corte todas
as linhas de pressdo para o atuador, liberando toda a pressao do atuador. Use os procedimentos de sequranca para se certificar
de que as medidas acima permanegam em efeito enquanto vocé trabalha no equipamento.

2. O controlador de valvula digital DVC6200 é montado diretamente no atuador Fisher montado integralmente, sem a
necessidade de um suporte de montagem. Certifique-se de que vocé tem o invélucro DVC6200 correto para seu atuador,
conforme mostrado na figura 1.

3. Para atuadores GX, identifique o lado do garfo para montar o controlador de valvula digital DVC6200 com base no modo de
falha do atuador. Consulte o manual de instru¢des do Sistema Atuador e Valvula de Controle GX (D103175X012).

4. Fixe levemente as pecas de feedback e o conjunto magnético ao conector da haste da valvula. Ndo aperte as pecas de fixacao
porque sera necessario um ajuste fino.

A ADVERTENCIA

Nao instale um conjunto magnético menor que o curso fisico do atuador. Havera perda de controle se o conjunto
magnético se mover para fora da faixa da marca indicadora na ranhura de feedback do invélucro do DVC6200, podendo
resultar em les6es ou danos materiais.

5. Usando o gabarito (fornecido com o kit de montagem), posicione o conjunto de feedback dentro da ranhura de retenc¢ao.
6. Continue com o procedimento apropriado abaixo para alinhar o conjunto magnético.


http://www.documentation.emersonprocess.com/groups/public/documents/instruction_manuals/d103175x012.pdf
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Ar-para-Abrir (667 Tamanho 30i - 76i e GX)

Alinhe verticalmente o conjunto de imds para que a linha do centro do gabarito se alinhe o mais perto possivel do extremo superior
da faixa de deslocamento valida no conjunto de imas. O conjunto magnético deve ser posicionado de modo que a marca do indice

na ranhura de feedback do compartimento do DVC6200 fique entre as faixas vélidas no conjunto magnético por toda a faixa de
deslocamento. Consulte a figura 7.

Figura 7. Alinhamento de Conjunto Magnético Ar-para-abrir

CONECTOR DA
HASTE DA VALVULA

FENDA DE
RETENCAO

PECAS DE
FEEDBACK

GABARITO

MARCA DE iNDICE {1

NOTA:
[I> AIMAGEM MOSTRA O ATUADOR NA METADE DO PERCURSO. ALINHE A EXTREMIDADE SUPERIOR DO CONJUNTO DE iMAS COM A MARCA DE INDICE DO GABARITO.

1. Aperte os parafusos de fixagdao e remova os gabaritos.

Observacao

Use uma chave sextavada de extremidade plana para apertar os parafusos de fixacao do conjunto magnético com um torque de
2,37 Nm (21 Ibf-in.) para parafusos de 4 mm e 5,08 Nm (45 Ibf-in.) para parafusos de 5 mm. Para aumentar a seguranca,
especialmente em servicos de vibragao, o trava-rosca azul (médio) pode ser usado nos parafusos de fixacao.

2. Remova o bujdo (R1/8) da parte traseira do compartimento do DVC6200. Esta porta de saida pneumatica no DVC6200 se alinha
com a porta pneumatica do atuador integral. Consulte a figura 8.

10
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Figura 8. Modificacbes para Atuador Montado Integral; Somente para Configuragoes de Ar-para-Abrir
INSTALE O ANELO

INSTALE BU]AB/
1/4NPT

REMOVA BUJAO R1/8
NOTA:

VISUALIZAGAO DO INVOLUCRO TRASEIRO PARA ATUADOR GX ILUSTRADO
W9707

3. Instale o bujdo (1/4 NPT, incluido no kit de montagem) na porta pneumética de saida externa A.

4. Prenda o controlador de valvula digital a placa de montagem do atuador na lateral que tem a porta pneumatica aberta.
Certifique-se de posicionar o O-Ring entre a saida pneumatica do controlador da valvula digital e a placa de montagem do
atuador. A tubulacdo pneumatica ndo é necessaria porque as passagens de ar sdo internas no atuador.

Observacao
Use uma chave sextavada de 5mm para fixar o controlador de vélvula digital na placa de montagem do atuador GX.

Use um soquete ou uma chave sextavada de 13 mm para fixar o controlador da valvula digital na placa de montagem do atuador
667 tamanho 30i-76i.

5. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de feedback do DVC6200.
6. Se ainda nao estiver instalado, instale um respiro na entrada na caixa do diafragma superior.

7. Para aplicativos de montagem remota, va para a pagina 17 para montagem da unidade de base do DVC6205. Caso contrario, va
para a Etapa 2 - Conecte a tubulagdo pneumatica na pagina 19.

Observacao

Consulte o manual de instrucdes do Atuador de Diafragma 667 Tamanhos 30/30i - 76/76i e 87 (D100310X012) para obter
informacdes sobre o produto 667.

Consulte o manual de instrucdes GX (D103175X012) para obter informagoes do produto CX.

1


http://mtndocs.mt.na.emersonprocess.com/groups/public/documents/instruction_manuals/d100310x012.pdf
http://www.emerson.com/documents/automation/135206.pdf
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Ar-para-fechar (657 tamanho 30i - 70i e GX)

Alinhe verticalmente o conjunto de imds para que a linha do centro do gabarito se alinhe o mais perto possivel com o extremo
inferior da faixa de deslocamento valida no conjunto de imas. O conjunto magnético deve ser posicionado de modo que a marca
do indice nos polos (parte traseira do compartimento do DVC6200) fique entre as faixas validas no conjunto magnético por toda a

faixa de deslocamento. Consulte a figura 9.

Figura 9. Alinhamento de conjunto magnético Ar-para-fechar
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1. Aperte os fixadores e remova o gabarito.

Observacao

Use uma chave sextavada de extremidade plana para apertar os parafusos de fixacao do conjunto magnético com um torque de
2,37 Nm (21 Ibf-in.) para parafusos de 4 mm e 5,08 Nm (45 Ibf-in.) para parafusos de 5 mm. Para aumentar a seguranca,
especialmente em servicos de vibracao, o trava-rosca azul (médio) pode ser usado nos parafusos de fixacdo.

12
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2. Fixe o controlador de vélvula digital a placa de montagem do atuador.

Observacao
Use uma chave sextavada de 5 mm para fixar o controlador de vélvula digital na placa de montagem do atuador GX.

Use um soquete ou uma chave sextavada de 13 mm para fixar o controlador da valvula digital na placa de montagem do atuador 657
tamanho 30i-70i.

3. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de feedback do DVC6200.
4. Instale a tubulacdo entre a caixa do atuador e a porta de saida pneumatica do DVC6200 apropriada.
5. Se ainda ndo estiver instalado, instale um respiro na entrada na caixa do diafragma inferior ou ranhura.

6. Para aplicativos de montagem remota, va para a pagina 17 para montagem da unidade de base do DVC6205. Caso contrario, va
para a Etapa 2 - Conecte a tubulagdo pneumatica na pagina 19.

Observacao

Quando converter no campo um atuador GX de ar-a-fechado para ar-a-aberto (ou vice-versa), vocé precisara mudar os plugues
para as passagens pneumaticas no compartimento do DVC6200.

e Para converter para ar-a-aberto, remova o plugue pneumatico R1/8 na parte traseira do compartimento do DVC6200 e
instale um O-ring. Conecte a saida pneumatica externa com um plugue 1/4 NPT. Consulte a figura 8.

® Para converter para ar-a-fechado, remova o plugue pneumatico externo. Instale um plugue R1/8 na parte traseira do
compartimento do DVC6200. Instale a tubulacio entre a conexdo de saida pneumatica do DVC6200 na porta pneumatica no
topo da caixa do atuador.

Observacao

Consulte o manual de instru¢des do atuador de diafragma 657 tamanhos 30/30i a 70/70i e 87 (D100306X012) para informacgoes
sobre o produto 657.

Consulte o manual de instrucdes GX (D103175X012) para obter informagoes do produto CX.
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Atuadores giratérios com um quarto de volta

Atuadores Fisher montados integralmente

1. Isole a valvula de controle da pressdo da linha de processo e libere a pressao de ambos os lados do corpo da vélvula. Corte todas
as linhas de pressao para o atuador pneumatico, liberando toda a pressdo do atuador. Use os procedimentos de seguranca para
se certificar de que as medidas acima permanecam em efeito enquanto vocé trabalha no equipamento.

2. Verifique se o came correto esta instalado no atuador conforme descrito nas instrugdes incluidas no kit de montagem.

Figura 10. Montagem nos atuadores rotativos

KIT DE MONTAGEM ROTATIVA
(DVC6200 NAO DEMONSTRADO)

2052 TAMANHO 2E 3
1051/1052 TAMANHO 40 - 70 TAMANHO
1061 TAMANHO 30 - 100

1051 TAMANHO 33 1052
TAMANHO 20 - 33

2052 TAMANHO 1 :

NOTE A DIFERENCA ENTRE A FORMA E O COMPRIMENTO DO BRACO DO CILINDRO

E1229
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3. Monte o DVC6200 no atuador conforme abaixo:

® Se necessario, um adaptador de montagem é incluido no kit de montagem. Fixe o adaptador no controlador de valvula
digital e depois fixe o conjunto do controlador de valvula digital no atuador. O cilindro no braco de feedback do controlador
de vélvula digital entrard em contato com o came do atuador a medida que ele for fixado.

® Se o adaptador de montagem ndo for necessério, fixe o conjunto do controlador de valvula digital e do kit de montagem no
atuador. O cilindro no braco de feedback do controlador de vélvula digital entrard em contato com o came do atuador a
medida que ele for fixado.

4. Para aplicativos de montagem remota, va para a pagina 17 para montagem da unidade de base do DVC6205. Caso contrério, va
para a Etapa 2 - Conecte a tubulagdo pneumatica na pagina 19.

Suporte montado

O controlador de valvula digital DVC6200 pode ser montado em qualquer atuador rotativo de um quarto de volta e também
naqueles que atendam as diretrizes NAMUR. Um suporte de montagem e um hardware associado sdo necessarios. Consulte a
figura 12.

1. Isole a vélvula de controle da pressdo da linha de processo e libere a pressao de ambos os lados do corpo da vélvula. Corte todas
as linhas de pressdo para o atuador, liberando toda a pressao do atuador. Use os procedimentos de sequranca para se certificar
de que as medidas acima permanecam em efeito enquanto vocé trabalha no equipamento.

Figura 12. Montagem em atuadores de um quarto de volta

PARAFUSOS DE FIXACAO M6 (4)

W9715

15



Controladores de valvulas digitais DVC6200 Guia de inicio rapido
Fevereiro de 2023 D103556X0BR

2. Fixe o conjunto magnético no eixo do atuador. No ponto de deslocamento médio, as faces planas do conjunto magnético
devem estar aproximadamente paralelas ao canal na parte traseira do invélucro DVC6200, conforme mostrado na figura 13.

Figura 13. Orientacdo do conjunto de imas em atuadores de um quarto de volta

ORIENTAGAO EM
UM EXTREMO DO

DESLOCAMENTO \

ORIENTACAO NA METADE DO
DESLOCAMENTO (SECOES
PLANAS PARALELAS AO CANAL
DO DVC6200) (T |

DV(C6200

ORIENTACAO NO
OUTRO EXTREMO DO

DESLOCAMENTO —\

I

ATUATOR

‘W9700

D ESTE EXEMPLO MOSTRA UM ATUADOR COM DESLOCAMENTO DE 90°. EM UM ATUADOR COM DESLOCAMENTO MENORQUE 90° TALVEZ O CONJUNTO MAGNETICO NAO FIQUE
PARALELO AO PONTO DE DESLOCAMENTO MEDIO. PARA VERIFICAR SE A POSICAO DO CONJUNTO MAGNETICO ESTA NA ESCALA DE TRABALHO, CONFIRME SE A CONTAGEM DE
DESLOCAMENTO ESTA DENTRO DA ESCALA ESPERADA DE 175-3800 USANDO UM SOFTWARE VALVELINK OU UM COMUNICADOR DE CAMPO.

3. Instale o suporte de montagem no atuador.
4. Fixe o controlador de vélvula digital no suporte de montagem usando os 4 parafusos de fixacdo, conforme mostrado na figura 12.
5. Verifique a folga entre o conjunto magnético e a ranhura de feedback do DVC6200.

6. Para aplicativos de montagem remota, va para a pagina 17 para montagem da unidade de base do DVC6205. Caso contrario, va
para a Etapa 2 - Conecte a tubulagdo pneumatica na pagina 19.
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Montagem da unidade de base de montagem remota do DVC6205

Para os controladores de valvula digital de montagem remota, a unidade de base do DVC6205 é enviada separadamente da vélvula
de controle e n3o inclui tubulagdo, ajustes ou cabeamento.

Montagem em suporte de tubulagdo
1. Posicione um standoff na parte traseira da unidade de base.

2. Usando dois parafusos de cabeca hexagonal 101,6 mm (4-in.) 1/4-20, fixe sem apertar a unidade de base no suporte de
tubulagdo com o suporte de montagem.

3. Posicione o sequndo standoff, agora usando os parafusos de cabeca hexagonal 101,6 mm (4-in.) restantes, fixando com firmeza
a unidade de base no suporte de tubulagdo.

4. Aperte todos os parafusos.
5. Va para a Etapa 2 - Conecte a tubulacao pneumatica na pagina 19.

Figura 14. Montagem do suporte de tubula¢do FIELDVUE DVC6205

PARAFUSO DE CABECA
HEXAGONAL DE

w

1

STANDOFF

SUPORTE DE MONTAGEM

X0437
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Montagem da parede
1. Instale os parafusos de montagem da parede usando o suporte de montagem como modelo.

2. Instale o suporte de montagem na parte traseira da unidade de base usando os espacadores e parafusos fornecidos no kit de
montagem.

3. Deslize o conjunto nos parafusos de montagem da parede e aperte.

4, Va para a Etapa 2 - Conecte a tubulagdo pneumdtica na pagina 19.

Figura 15. Montagem da parede FIELDVUE DVC6205

—— 57 |een—
(2.25)
ESPACADOR L
PARAFUSO DE CABECA
HEXAGONAL DE
1-POL. 1/4-20 o
()
1
72
(2.82)
SUPORTE DE
MONTAGEM 10C1796:A
2 ORIFiCIOS DE
MONTAGEM
08,6/0.34
mm
(IN.)
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Etapa 2 - Conecte a tubula¢do pneumatica £ |

Figura 16. Montagem integral de um regulador Fisher 67CFR em um controlador de valvula digital
FIELDVUE DVC6200

SAIDA A (1]4 NPT)
67CFR

PARAFUSOS

W9702-1

orinG (1]

CONEXAO DE FORNECIMENTO (1/4 NPT)

SAIDA B (1/4 NPT)
NOTAS: B . .
A MONTAGEM INTEGRAL DO REGULADOR DE FILTRO NAO ESTA DISPONIVEL PARA DVC6200 SIS ALTO Cv.
[>APLICAR LUBRIFICANTE

AVISO

Nao utilize fita de vedacao nas conexoes pneumaticas. Este instrumento contém passagens pequenas que podem ficar
obstruidas por pedacos de fita de vedacao. Pasta de vedac¢ao de roscas deve ser usada para vedar e lubrificar as conexoes
pneumaticas roscadas.

1. Conecte a saida pneumética do DVC6200 a entrada do atuador usando uma tubulacao de pelo menos 10 mm (3/8-in.) de
didmetro. Diametro interno minimo da tubulacdo necessaria para DVC6200 SIS Alto Cv, HCv1 é 7,11 mm (0,28 pol.), HCv2 é
11,7 mm (0,46 pol.) e HCv3 é 16,5 mm (0,65 pol.).

® Quando estiver usando um controlador de valvula digital direto de acao simples (relé A ou C) em um atuador de acao
simples, conecte a SAIDA A a entrada pneumdtica do atuador.

e Quando estiver usando um controlador de valvula digital inverso de acdo simples (relé B) em um atuador de a¢do simples,
conecte a SAIDA B a caixa do diafragma do atuador.

® Quando estiver usando um controlador de valvula digital de acao dupla (relé A) em um-atuador de acao dupla, conecte a
SAIDA A e a SAIDA B 3 entrada pneumatica do atuador adequado. Sem nenhuma corrente de entrada para o DVC6200, a
SAIDA A esta em uma pressio zero e a SAIDA B esta em uma pressio de fornecimento completa quando o relé é ajustado
adequadamente.

Observacao

Para que a haste do atuador se estenda do cilindro com sinal de entrada crescente, conecte a SAIDA A a conex3o do cilindro do
atuador mais distante da haste do atuador. Conecte a SAIDA B & conexdo do cilindro mais préxima da haste do atuador. Para que a
haste do atuador fique no cilindro com sinal de entrada crescente, conecte a SAIDA A  conex3o do cilindro do atuador mais
proxima da haste do atuador. Conecte a SAIDA B 3 conexdo do cilindro mais distante da haste do atuador.
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Observacao
As valvulas solenoides colocadas entre a saida de um controlador de vélvula digital DVC6200 e a entrada de um atuador exigem
um C, minimo de 0,49. Restricoes maiores podem afetar a resposta do conjunto.

A ADVERTENCIA

0 meio de suprimento de pressao deve ser limpo, seco, livre de -6leo, ndo corrosivo e atender as exigéncias da norma
ISA7.0.01 ou ISO 8573-1.

Podem ocorrer ferimentos graves ou danos materiais causados por um processo fora de controle se o meio de alimentacao
dos instrumentos nao estiver limpo, seco, livre de-6leo e nao corrosivo. Enquanto o uso e a manutencao regular de um
filtro que remove particulas maiores que 40 micrometros de diametro serao suficientes na maioria dos aplicativos, uma
filtragem adicional abaixo de 5 micrometros de tamanho de particula é recomendada. O conteiido de lubrificante nao pode
exceder a base de peso de 1 ppm (w]/w) ou volume (v[v). A condensac¢do na alimentacao de ar deve ser minimizada.

Verifique com um escritério de campo e instrumento do setor da Emerson os padroes de qualidade do ar para uso com ar
corrosivo ou se vocé nao tiver certeza sobre a quantia de filtragem de ar ou manutencao do filtro.

Ao usar gas natural como meio de suprimento, ou em aplica¢des para area classificada, as seguintes adverténcias também
se aplicam:

e Desconecte a energia elétrica antes de remover a tampa do compartimento. Podem ocorrer ferimentos ou danos
materiais com fogo ou explosao se a energia nao for desconectada antes de remover a tampa.

e Desligue a energia elétrica antes de desconectar qualquer uma das conexoes pneumaticas.

® Ao desconectar qualquer uma das conexdes pneumaticas ou qualquer pega que retenha pressao, o gas natural vazara
da unidade e qualquer equipamento conectado para a atmosfera circundante. Podem ocorrer ferimentos ou danos
materiais causados por fogo ou explosao se o gas natural for usado como meio de alimentacao e medidas preventivas
adequadas nao forem tomadas. As medidas preventivas podem incluir, mas nao se limitam a, uma ou mais das op¢oes a
seguir: garantia de ventilacdo adequada e aremocao de todas as fontes de igni¢ao.

e Verifique se todas as tampas estao corretamente instaladas antes de colocar esta unidade novamente em servico. Se
isso ndo for observado, podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por fogo ou explosao.

2. Conecte um filtro ou regulador de filtro a entrada de alimentacdo do DVC6200 usando uma tubula¢do de pelo menos 10 mm
(3/8-in.) de didametro. Didmetro interno minimo da tubulagio necessaria para DVC6200 SIS Alto Cv, HCv1 é 7,11 mm (0,28
pol.), HCv2 é 11,7 mm (0,46 pol.) e HCv3 é 16,5 mm (0,65 pol.).

Observacao
Ao usar um DVC6200 SIS Alto Cv, certifique-se de que a capacidade do filtro seja pelo menos quatro vezes superior ao Cv do
instrumento.

® Ao usar um regulador de filtro 67CFR montado integral, lubrifique um O ring e insira-o no recesso ao redor da conexao
SUPPLY no controlador de valvula digital. Fixe o requlador de filtro na lateral do controlador de valvula digital. Rosqueie um
plugue de cano com cabeca de soquete de 1/4 de polegada na saida ndo usada no requlador de filtro. Este é o método
padrao de montagem do regulador de filtro. Nenhuma tubulagdo é necessaria.

® Ao usar um regulador de filtro 67CFR montado em garfo, monte o regulador de filtro com dois parafusos para os orificios
pré perfurados e produzidos no garfo do atuador. Rosqueie um plugue de cano com cabeca de soquete de 1/4 de polegada
na saida ndo usada no regulador de filtro. Nenhum O-ring é necessario.

® Ao usar um regulador de filtro montado na caixa, use um suporte de montagem de caixa separado (geralmente fornecido
com o regulador de filtro). Fixe o suporte de montagem no regulador de filtro e depois fixe este conjunto na caixa do
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atuador. Rosqueie um plugue de cano com cabeca de soquete de 1/4 de polegada na saida ndo usada no regulador de filtro.
Nenhum O-ring é necessario.

® Se apressdo de alimentacao for menor que a classificacao de pressao do atuador e do instrumento maxima, um regulador
ndo sera necessario. Entretanto, um filtro sempre é necessario. Fixe o filtro com firmeza no atuador ou no instrumento.

A ADVERTENCIA

Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por falha da tampa devido a sobrepressao. Certifique-se de que a
abertura do respiro na caixa esteja aberta e livre de detritos para evitar o acimulo de pressao sob a tampa.

Esta unidade faz a ventilacdo do meio de alimentagao na atmosfera circundante. Ao instalar esta unidade em um local
nao-perigoso (nao-classificado) em uma area confinada, com gas natural como o meio de alimentacao, vocé deve ventilar
remotamente esta unidade para um local seguro. Se este procedimento nao for executado, poderao ocorrer ferimentos ou
danos materiais causados por fogo ou explosao e re-classificacao da area.

Ao instalar esta unidade em um local perigoso (classificado), a ventilacao remota da unidade pode ser obrigatoéria,
dependendo da classificacao da area e das exigéncias especificadas dos coédigos, regras e regulamentos locais, regionais e
nacionais. Se esse procedimento nao for executado quando necessario, poderao ocorrer ferimentos ou danos materiais
causados por fogo ou explosao e re-classificacao da area.

Além da ventilacdao remota da unidade, certifique-se de que todas as tampas estejam corretamente instaladas. Se este
procedimento nao for executado, poderao ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por fogo ou explosao e
re-classificacao da area.

3. Se necessario, remova a ventilagdo plastica no DVC6200 e instale uma linha de ventilacao pipe-away usando uma tubula¢do de
pelo menos 12,7 mm (1/2-in.) de diametro. A linha de ventilacdo deve ser o mais curta possivel com um ndmero minimo de
conexoes e cotovelos para evitar a formacao de pressdo de retorno.

Observacao

Se estiver usando um DVC6200 SIS Alto Cv, o silenciador precisara ser removido para instalar o vent de distancia do tubo.
Diametro interno minimo da tubulacao necessaria para DVC6200 SIS Alto Cv, HCv1 é 7,11 mm (0,28 pol.), HCv2 é 11,7 mm
(0,46 pol.) e HCv3 é 16,5 mm (0,65 pol.).

Certifique-se de que uma tela anti-insetos esteja instalada na extremidade aberta da saida de ar do tubo.

Figura 17. Conexdes de ventilagao

T DVC6200 SIS ALTO Cv
VENT DE EXAUSTAO VISTA SUPERIOR
PLASTICO (3/8 NPT)

SILENCIADOR
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A ADVERTENCIA

Para evitar ferimentos pessoais e danos materiais resultantes da explosao de pecas, nao exceda a pressao maxima de
alimentacao.

Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por fogo ou explosao se o gas natural for usado como meio de
alimentacao e medidas preventivas adequadas nao forem tomadas. As medidas preventivas podem incluir, mas nao se
limitam a, uma ou mais das op¢oes a seguir: Ventilagao remota da unidade, re-avaliacao da classificacao de areas perigosas,
assegurando uma ventilacao adequada e aremocao de todas as fontes de ignicao.

Observacao

A opcdo de dispositivo certificado para gas simplifica os requisitos de vedagdo do processo ao usar gas natural como meio de
alimentacao. Instrumentos com o rétulo mostrado na figura 18 incluem uma "vedacao simples do processo" e atendem aos
requisitos ISA 12.27.01 Vedacao simples e IEC 60079-40 Vedacao do processo. Se através do uso de um detector de vazamento de
gés ou outro método, for detectado gas natural na caixa de terminais ou no conduite conectado ao usar um DVC6200 certificado
para gas, todo o conjunto da caixa de terminais devera ser substituido. Leia e siga todos os requisitos de fiacao locais, regionais e
federais para instalagoes de gas natural. Entre em contato com o escritério de vendas da Emerson para obter informacgoes sobre
como adquirir um controlador de valvula digital DVC6200 certificado para gas.

Figura 18. Etiqueta para caixa de terminais certificada para gas natural

NATURAL GAS APPROVED

SINGLE SEAL/ PROCESS SEALED

MAX SEAL PRESS: 145 PS

SEAL TEMP: -52°C TO 85°C

A REFER TO MANUAL FOR
ADDITIONAL INFORMATION

ETIQUETA
LOCALIZADA NA
PARTE SUPERIOR
DA CAIXA DE

o TERMINAIS

HAX St

GE34342

X0748

4. Conecte alinha de alimentacdo pneumatica a conexao 1/4 NPT IN no requlador de filtro. Use uma linha de alimentacdo de
tamanho apropriado para a op¢ao DVC6200 SIS Alto Cv.

Observacao

Se uma valvula solenoide for utilizada adicionalmente ao controlador da valvula digital, instale a valvula solenoide no caminho
pneumatico entre a saida do controlador da vélvula digital e a entrada do atuador.

5. Va para a Etapa 3 - Conecte os fios elétricos na pagina 23.
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Etapa 3 - Conecte os fios elétricos ANF

A ADVERTENCIA

Selecione os cabos e[ou prensa cabos adequados para o ambiente onde o equipamento sera usado (tais como area
perigosa, grau de protecao e temperatura). Se nao forem usados os cabos e/ou prensa cabos adequados para os fios e[ou
cabos, podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por explosoes ou incéndios.

As conexoes dos fios devem ser feitas de acordo com os c6digos municipais, regionais e nacionais para qualquer uma das
aprovacoes de areas perigosas classificadas. Se os codigos municipais, regionais e nacionais nao forem observados,
poderao ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por incéndios ou explosées.

Para evitar ferimentos resultantes de choque elétrico, ndo exceda a voltagem maxima de entrada especificada na chapa de
identificacao do produto. Caso haja diferenca na tensao especificada, nao exceda a tensao mais baixa de entrada maxima
especificada.

Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por incéndio ou explosao se forem tentadas conexoes elétricas em
uma atmosfera potencialmente explosiva ou em uma area classificada como perigosa. Confirme se a classificacao da area e
as condi¢oes atmosféricas permitem a remocao segura da tampa da caixa de terminais antes de continuar.

A valvula pode mover-se em uma direcao inesperada quando a alimentacao for ligada no controlador de valvula digital.
Para evitar ferimentos e danos materiais provocados por pecas moveis, mantenha as maos, ferramentas e outros objetos
afastados do conjunto da valvulajatuador ao ligar a alimentac¢ao no instrumento.

Para dispositivos FounpaTion fieldbus™ ou PROFIBUS PA, va para a pagina 24
Para dispositivos HART®, va para a pagina 26
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Dispositivos FounpaTion fieldbus ou PROFIBUS PA =

Consulte o manual de instru¢des do DVC6200f (D103412X012) ou DVC6200p (D103563X012) para obter mais informacoes.

O controlador de vélvula digital normalmente é ligado sobre o barramento a partir de uma fonte de alimentagdo. Consulte o guia
de planejamento do site da FounpaTion Fieldbus ou PROFIBUS, disponivel no escritério de vendas da Emerson, para obter os tipos
de fios adequados, a terminacdo, o comprimento, as praticas de aterramento, etc.

Observacao

Para evitar que a valvula va para uma posicao desconhecida quando a energia for aplicada, o controlador de valvula digital
é enviado da fabrica com o modo de bloqueio do transdutor fora de servico.

Ligue o controlador de valvula digital da maneira a sequir, consulte a figura 19.

1. Remova a tampa da caixa de terminais de cabeamento.

2. Roteie afiagdo de campo para dentro da caixa de terminais. Quando aplicavel, instale o conduite de acordo com os cédigos
elétricos locais e nacionais que se referem a aplicacdo.

3. Oinstrumento nado é sensivel a polaridade. Conecte um fio da saida do controlador a um dos terminais de parafuso LOOP na
caixa de terminais mostrada na figura 19. Conecte o outro fio da saida do controlador ao outro terminal de parafuso LOOP na
caixa de terminais.

Figura 19. Caixa de terminais de conexdes de circuito

ATERRAMENTO —\

CIRCUITO +
CIRCUITO -

X0438

ATERRAMENTO DE SEGURANCA

A ADVERTENCIA

Ferimentos ou danos pessoais podem ser causados por descarga de eletricidade estatica. Conecte uma tira de aterramento
de 2,08 mmZ (14 AWG) entre o controlador de valvula digital e o aterramento quando gases inflamaveis ou perigosos
estiverem presentes. Consulte os codigos e padroes nacionais e locais para obter os requisitos de aterramento.
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4. Faca as conexoes a esses terminais de acordo com os cddigos nacionais e locais e os padroes da fabrica. Como mostra a figura 19,
ha dois terminais de aterramento disponiveis para conectar um aterramento de seguranca, aterramento ou fio de drenagem.
O terminal de aterramento de seguranca é eletricamente idéntico ao aterramento.

5. Parafuse a tampa (chave 4) na caixa de terminais até que nao haja nenhuma folga.
6. Instale o parafuso de ajuste (chave 58) na tampa (chave 4). Fixe a tampa engatando o parafuso.

7. Escreva o numero de identificagdo da vélvula na parte superior e na parte inferior da identificagdo de comissionamento de papel,
conforme mostrado na figura 20.

Figura 20. Identificacdo de comissionamento de papel

COMMISSIONING TAG

pevicE o ESCREVA AQUI O NUMERO DE
e IDENTIFICACAO DA VALVULA
D Rey 1 Dev_Type XKD

DEVRev 1

Function OFL Orc Osc O

Black 8 Logic FB Gl Std Ciel S

bog  Oro  Oap
F8 Diog Adv Diog

0,
Tt Diog

005100XXXXFisherDVgAHMMS
TAG

XXXX = Device Type

HH = Hardware Rev [[ MM

= MSP rev

S= SERIAL NUMBER

18B9406-G

8. Remova a metade inferior da identificacao de comissionamento de papel e entregue-a ao configurador do sistema de controle.
Com o pedaco de papel, o configurador do sistema de controle sera capaz de alterar com facilidade o marcador do ID de
Dispositivo para o nimero de identificacdo real da valvula.

Observacao

Como alternativa, o nimero de identificacdo da vélvula pode ser digitado na fabrica quando especificado no momento da entrada
do pedido. Quando o nimero de identificagao da valvula é eletronicamente armazenado no DVC6200, o sistema de controle
exibirad o nimero de identificacdo da valvula em vez do ID do Dispositivo. Como resultado, a etapa 7 e a 8 ndo serdo necessarias.

9. Para aplicativos de Montagem Remota, va para a pagina 30. Para aplicativos DVC6200f PST, va até Instrucdes Especiais para
DVC6200f PST na pagina 37. Caso contrario, vé para a Etapa 4 - Configure o controlador de valvula digital na pagina 33.
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Dispositivos HART

Consulte o manual de instru¢cdes do DVC6200 HW2 (D103605X012) ou DVC6200 SIS (D103557X012) para obter mais
informacdes.

O controlador de vélvula digital é normalmente alimentado por uma placa de saida do sistema de controle. O cabo blindado
garantird uma operacdo adequada em ambientes eletricamente barulhentos.

Conecte a fiacdo do controlador de valvula digital como seque, consulte a figura 21:

1. Remova a tampa da caixa de terminais de cabeamento.

2. Roteie afiacdo de campo para dentro da caixa de terminais. Quando aplicavel, instale o conduite de acordo com os c6digos
elétricos locais e nacionais que se referem a aplicagdo.

3. Conecte o fio positivo do canal de saida do sistema de controle ao terminal de parafuso LOOP + na caixa de terminais. Conecte o
fio negativo (ou retorno) do canal de saida do sistema de controle ao terminal de parafuso LOOP - na caixa de terminais.

A ADVERTENCIA

Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais provocados por incéndio ou explosao resultantes de eletricidade estatica.
Conecte uma tira de aterramento de 2,08 mm2 (14 AWG) entre o controlador de valvula digital e o aterramento na
presenca de gases inflamaveis ou perigosos. Consulte os codigos e padroes nacionais e locais para obter os requisitos de
aterramento.

4. Como mostra a figura 21, ha dois terminais de aterramento disponiveis para conectar um aterramento de seguranca,
aterramento ou fio de drenagem. O terra de seqguranca é eletricamente idéntico ao aterramento. Faga as conexdes a estes
terminais de acordo com os cédigos locais e nacionais e os padrdes da fabrica.

Figura 21. Conexdes Circuito e Falar

ATERRAMENTO

ATERRAMENTO

FALAR -

FALAR +

CIRCUITO -

[1T> PARAFUSOS DO CIRCUITO +
BLOCO DE

TERMINAIS

CIRCUITO +

CIRCUITO -
ATERRAMENTO DE SEGURANCA

X0431

ATERRAMENTO DE SEGURANCA

OBSERVACOES
[T> PARA DVC6200 HW 2 COM OPCAO DE E/S APERTE OS PARAFUSOS DE BLOCO DE TERMINAIS A UM TORQUE MAXIMO DE 0,79 Nem (7 Ibfepol.).
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Observacao

Dependendo do sistema de controle que esta sendo usado, um filtro HF340 HART podera ser necessario para permitir a
comunicacdo HART. O filtro HART é um dispositivo passivo, que é inserido na fiagdo de campo a partir do lago HART. O filtro
normalmente é instalado préximo aos terminais de fiacdo de campo da E/S do sistema de controle. Seu propésito é isolar
efetivamente a saida do sistema de controle de sinais de comunicacdo HART modulados e aumentar aimpedancia do sistema de
controle para permitir a comunica¢do HART. Para mais informacdes sobre a descri¢do e uso do filtro HART, consulte o manual de
instrucdes do filtro HART HF340 (D102796X012). Para determinar se seu sistema requer um filtro HART, consulte o manual de
instrucoes do DVC6200 HW2 (D103605X012), o manual de instru¢des do DVC6200 SIS (D103557X012) ou entre em contato
com o escritério de vendas da Emerson da sua regiao.

5. Parafuse a tampa (chave 4) na caixa de terminais até que nao haja nenhuma folga.
6. Instale o parafuso de ajuste (chave 58) na tampa (chave 4). Fixe a tampa engatando o parafuso.

7. Para aplicativos que requerem um Transmissor de Posicdo ou Comutador Discreto (pagina 28), Montagem Remota com
Feedback (pagina 30), e/ou Adaptador THUM™ (pagina 32), va para a pagina apropriada. Para aplicativos DVC6200 SIS, va até
Instrucdes Especiais para DVC6200 SIS na pagina 35. Caso contrario, va para a Etapa 4 - Configure o controlador de valvula

digital, na pagina 33.
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Transmissor de Posicao ou Comutador Discreto

O dispositivo de comunicacdo DVC6200 HART tem um circuito de saida opcional que pode ser configurado como um transmissor
de posicdo 4-20 mA ou um comutador discreto. A configuragdo do circuito de saida requer a configuragdo elétrica do comutador
DIP adequada na placa eletrénica principal (figura 22) e também deve ser ativada com uma ferramenta da interface com o usuario.
A configuracdo elétrica do comutador DIP é pré-configurada na fabrica quando solicitada adequadamente.

Figura 22. Configuragoes de Conexdes e Transmissor [ Comutador OUTPUT

COMUTADOR DIP PARA SELECAO
DE TRANSMISSOR/COMUTADOR

HART™

Travel Sentor
DVCEses

o

Cutput
Tramminﬂmsmuh

SAIDA+
SAIDA- X0432

X0430

O circuito do transmissor de posicao deriva sua forca de operagao do sistema de controle do canal de entrada da mesma maneira
que de um transmissor de 2-fios.

O comutador discreto é um circuito de estado sélido (1-amp no maximo) que abre e fecha com base em um ponto trip
configuravel do usuario. O ponto trip pode ser baseado no deslocamento da vélvula em qualquer lugar dentro do intervalo de
deslocamento calibrado ou baseado em um alerta de dispositivo. Para que a saida do comutador funcione, o controlador de valvula
digital deve ser ligado. Se a forca for perdida, o comutador sempre ira para o estado aberto. O circuito de saida, se operando como
um transmissor ou comutador, é galvanicamente isolado do circuito de loop de controle de posicdo, de forma que diferentes
referéncias de aterramento entre os 2 circuitos sdo permitidas.

Conecte os fios dos terminais OUTPUT como seque (consulte a figura 23):

1. Direcione a fiagdo em campo no compartimento do terminal através da conexao do conduite.
2. Quando aplicavel, instale o conduite de acordo com os c6digos elétricos locais e nacionais que se aplicam a conexao.

3. Conecte o fio positivo do canal de entrada do sistema de controle ao terminal OUT (+). Conecte o fio negativo do canal de
entrada do sistema de controle ao terminal OUT (-).

4, Substitua e aperte com as maos a tampa na caixa de terminais.

5. Para aplicativos que requerem a Montagem de Feedback Remoto (pagina 30) e/ou um Adaptador THUM (péagina 32), va para a
pagina apropriada. Para aplicativos DVC6200 SIS, va até Instrucdes Especiais para DVC6200 SIS, na pagina 35. Caso contrario, va
para a Etapa 4 - Configure o controlador de valvula digital, na pagina 33.
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Figura 23. FIELDVUE DVC6200 com Transmissor de Posicao ou Comutador Discreto, Esquema de Ligagao de Campo
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HART .| SIS
Unidade de Feedback de Montagem Remota € |ao08

A unidade de base do DVC6205 é projetada para receber um sinal de deslocamento da vélvula por meio da unidade de feedback do
DV(C6215.

A ADVERTENCIA

Nao coloque a ligacao de feedback no mesmo conduite que outra ligacao de for¢a ou sinal.

Poderao ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por falha na ligacao se a ligacao de feedback que esta conectando
a unidade de base a unidade de feedback remoto compartilhar um conduite com qualquer outra ligacao de forca ou sinal.

Observacao

Cabo blindado de 4 condutores, tamanho minimo do fio de 18 a 22 AWG, no conduite rigido ou flexivel, é necessario para a
conexdo entre a unidade base e a unidade feedback. A tubulagcao pneumatica entre a conexao de saida da unidade e o atuador
foi testada para 91 metros (300 pés) com defasagem pneumatica minima. A 30 metros (100 pés) ndo houve degradacao

de desempenho.

1. Remova as tampas da unidade feedback DVC6215 e da unidade base DVC6205.
2. Instale o conduite entre a unidade feedback e a unidade base de acordo com os cddigos elétricos locais e nacionais aplicaveis.
3. Roteie o cabo blindado de 4 condutores por meio do conduite.

4. Conecte cada fio do cabo blindado de 4 condutores entre os terminais correspondentes na unidade feedback e a unidade base
(consulte a figura 24).

Observacao
Ablindagem do cabo geralmente n3o é isolada. E necessario que vocé isole a blindagem do cabo antes da instalacio.

Ao conectar a blindagem do cabo na etapa 5, certifique-se de que qualquer blindagem exposta ndo entre em contato com o
compartimento do DVC6215, conforme mostrado na figura 25. Se isso nao for feito, poderdo ocorrer problemas no circuito de
aterramento.

5. Conecte a blindagem do cabo entre o terminal S na unidade feedback e o terminal S na unidade base.

AVISO

A falha em proteger os fios do cabo nos clipes de suporte na etapa 6 pode resultar em fios quebrados em aplicativos com
altos niveis de vibragao.

6. Projeta os fios dos cabos, usando os clipes de suporte na unidade feedback DVC6215 (conforme mostrado na figura 25), para
ajudar a evitar o deslocamento e o movimento dos fios.

7. Substitua e aperte com as maos todas as tampas.

8. Para aplicativos que requerem um adaptador THUM, va para a pagina 32. Para aplicativos DVC6200 SIS, va até Instrucdes
Especiais para DVC6200 SIS, na pagina 35. Para aplicativos DVC6200f PST, va até Instrugdes Especiais para DVC6200f PST, na
pagina 37. Caso contrario, va para a Etapa 4 - Configure o controlador de vélvula digital, na pagina 33.
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Figura 24. Detalhes do terminal para conectar a unidade base a e unidade feedback para controladores de valvulas
digitais montados remotamente

CAIXA DE TERMINAIS
DE CONEXOES DE

FEEDBACK \

X0132

UNIDADE FEEDBACK

PARAFUSO DE
ATERRAMENTO

UNIDADE BASE

PARA TERMINAL DA UNIDADE
FEEDBACK 1

PARA TERMINAL DA UNIDADE
FEEDBACK 2

PARA TERMINAL DA UNIDADE
FEEDBACK 3

PARA TERMINAL DA UNIDADE
FEEDBACK 4

PARA O TERMINAL DA UNIDADE
FEEDBACK('S) USANDO A
BLINDAGEM DO CABO

TERMINAL 1
TERMINAL 2

TERMINAL 4

TERMINAL 3
CAIXA DE TERMINAIS DE
CONEXOES DE FEEDBACK UNIDADE FEEDBACK

Figura 25. Clipes de ligagdo
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Adaptador THUM sem fio inteligente

Consulte o guia de instalacdo rdpida do adaptador Smart Wireless THUM (00825-0100-4075) para obter mais informacoes.

Observacao

A orientagdo de montagem recomendada para o Adaptador THUM é verticalmente para cima, conforme mostrado na figura 26
para a faixa ideal de comunicagao sem fio.

Figura 26. Adaptador THUM instalado no controlador de valvula digital DVC6200

ENTRADA PRINCIPAL
DO CONDUITE

mmmmmm

X0433

1. Remova o plugue da caixa de terminais do DVC6200 da entrada principal do conduite.

2. Conecte o Adaptador THUM a entrada principal do conduite.

3. Usando o splice de fios incluido com o Adaptador THUM (ou outro splice de fios adequado), conecte os fios conforme mostrado
na figura 27 abaixo.

Figura 27. Conectando o Adaptador THUM
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4. Com cuidado, rebobine os fios dentro da caixa de terminais.
5. Substitua e aperte com as maos a tampa na caixa de terminais.

6. Va para a Etapa 4 - Configure o controlador de valvula digital na pagina 33.
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Etapa 4 - Configure o controlador de valvula digital e

A ADVERTENCIA

e Selecione os cabos e|ou prensa cabos adequados para o ambiente onde o equipamento sera usado (tais como area
perigosa, grau de protecdo e temperatura). Se nao forem usados os cabos e[ou prensa cabos adequados para os fios
e|ou cabos, podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por explosoes ou incéndios.

® As conexoes dos fios devem ser feitas de acordo com os codigos municipais, regionais e nacionais para qualquer uma
das aprovacoes de areas perigosas classificadas. Se os codigos municipais, regionais e nacionais nao forem observados,
poderao ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por incéndios ou explosoes.

e Para evitar ferimentos resultantes de choque elétrico, nao exceda a voltagem maxima de entrada especificada na chapa
de identificacao do produto. Caso haja diferenca na tensao especificada, nao exceda a tensao mais baixa de entrada
maxima especificada.

e Podem ocorrer ferimentos ou danos materiais causados por incéndio ou explosao se forem tentadas conexoes elétricas
em uma atmosfera potencialmente explosiva ou em uma area classificada como perigosa. Confirme se a classificacao
da area e as condicoes atmosféricas permitem a remocao segura da tampa da caixa de terminais antes de continuar.

e Avalvula pode mover-se em uma direcao inesperada quando a alimentacao for ligada no controlador de valvula digital.
Para evitar ferimentos e danos materiais provocados por pecas moveis, mantenha as maos, ferramentas e outros
objetos afastados do conjunto da valvulajatuador ao ligar a alimentagao no instrumento.

e Ao configurar o controlador de valvula digital, a valvula pode mover-se, fazendo com que o fluido do processo ou a
pressao seja liberado. Para evitar ferimentos e danos materiais causados pela liberacdo do fluido ou pressao do
processo, isole a valvula do processo e equalize a pressao nos dois lados da valvula ou sangre o fluido do processo.

® Qualquer alteracao na configuracao do instrumento podera provocar alteracoes na pressao de saida ou no
deslocamento da valvula. Dependendo da aplicagao, estas alterac6es podem perturbar o controle do processo, que
pode resultar em ferimentos ou danos materiais.

Observacao
Antes de continuar, verifique se todas as conexdes de pressao, fixadores e plugues estdo instalados e apertados.
Para instalacdes de montagem remota, certifique-se de que a Unidade Base esteja ligada a Unidade Feedback antes de fornecer

energia elétrica. Caso isso nao seja feito, o DVC6205 podera entrar no modo de Controle de Pressao se Fallback de Pressdo estiver
configurado. A unidade pode ser retornada para o modo Controle de Deslocamento usando Configuracdo Detalhada.

1. Instale a versdao mais recente do software de comunicacao na ferramenta da interface com o usuario. Isso pode incluir
Descri¢es do Dispositivo (DD, EDD), o software ValveLink™, Device Type Manager (DTM) ou GSD. Consulte a tabela 1 abaixo.

Entre em contato com o escritério de vendas da Emerson para certificar-se de que tem a versao mais recente do software ou
para obter informacoes sobre como localizar os arquivos necessarios.

Tabela 1. Ferramentas de interface de usuario e software disponiveis para configuragao e calibragem do instrumento

FounparTion fieldbus PROFIBUS PA
DVC6200 HART DV(C6200 SIS(1) HART DVC6200f DVC6200p
Comunicador porttil (DD)
Comunicador de campo 475 (DD)
Gerenciador do dispositivo AMS (DD)
Software ValveLink
Software mével ValveLink
Field Device Type Frame (DTM)
Software Siemens SIMATIC™ PDM (DD, GSD)
1. DVC6200 SIS Alto Cv requer o software ValveLink 13.6 ou superior para configuragdo e calibra¢ao do instrumento.
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2. Aplique a pressao de alimentacdo pneumética ao controlador de valvula digital e ajuste o regulador de pressdo de alimentagao
de acordo com os requisitos e limitacdes do atuador.

3. Aplique a energia elétrica ao controlador de vélvula digital.

4. Estabeleca comunicacdo com o controlador de vélvula digital e comissione o instrumento conforme descrito na documentacao
do sistema do host.

Observacao

Se os terminais TALK no controlador de vélvula digital tiverem que ser usados para comunicagdo, remova a tampa da caixa de
terminais para acessar os terminais.

5. Ative a ferramenta da interface com o usuério.

6. Execute Configuracdo de Dispositivo para configurar e calibrar o instrumento no conjunto de valvulas de controle.
7. Digite todos os itens de configuracdo customizada adicionais (opcional).

Observacao

Nos dispositivos HART com a op¢do do transmissor ou comutador opcional, vocé deve ativar e configurar os terminais de saida.
A configuragdo é desativada por padrao da fabrica.

8. Para ativar o controlador de vélvula digital para sequir o ponto de configuragao, coloque o instrumento Em Servico (dispositivos
HART) ou coloque o bloco do transdutor em Auto (dispositivos fieldbus e PROFIBUS).
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Instrucoes Especiais para DVC6200 SIS

SIS

Os instrumentos DVC6200 SIS sao identificados por uma etiqueta SIS na tampa da caixa de terminais. Consulte o manual
de seguranca do DVC6200 SIS (D103601X012) para informacoes adicionais referentes a design, instalacdo e operacao do

produto DVC6200 SIS.

A secdo a seguirilustra cenarios de instalagdo tipicos para um DVC6200 SIS. O controlador de vélvula digital pode ser configurado
para se deslocar em corrente baixa (de-energize to trip, DETT) ou corrente alta (energize to trip, ETT). Consulte a figura 28 para a
configuracdo do comutador DIP desta acdo na placa de ligacdo impressa. Esta definicdo é pré-configurada na fabrica quando

solicitada adequadamente.

Figura 28. Local do comutador DIP
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SIS

HART™

TRIP ENERGIZE TO TRIP

-Output -
Transmitter [L] switch

—— Trip Current

PT-PT [ Multi 192:';

High
{ETT)
Enabled Disabled

L Hardware Shutdown

SELECAO PT-PT|
MULTI-DROP

X0436

SELECAO DE-ENERGIZE TO

Tabela 2. Configuracio do comutador DIP(1)

Etiqueta do comutador Modo operacional Posicao do comutador DIP

PT-PT 4-20 mA Circuito Ponto-a-Ponto ESQUERDO

Multi 24 VDC Circuito Multi-Drop DIREITO

Encerramento de hardware Ativado ESQUERDO

Encerramento de hardware Desativado DIREITO

Corrente de deslocamento baixa (DETT) Desenergizar para transportar ESQUERDO

Corrente de deslocamento alta (ETT) Energizar para transportar DIREITO

1. Consulte afigura 28 para o local do comutador.

Observacao

Os instrumentos DVC6200 no modo PT-PT requerem que o comutador de encerramento do hardware seja ativado para que as

taxas de falha FMEDA sejam validas para operacdao 4-20 mA.
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A ADVERTENCIA

Quando o encerramento do hardware é ativado, o instrumento respondera a uma mudanca de sinal independentemente
do modo do instrumento. A valvula pode mover-se em uma dire¢do inesperada no momento em que a alimentacao for
ligada ao controlador de valvula digital. Para evitar ferimento pessoal e danos materiais causados por pecas moveis,
mantenha as maos, ferramentas e outros objetos longe do conjunto da valvula/atuador quando ligar a alimentacdo ao

instrumento.

Um painel de controle local opcional (LCP100 ou LCP200), mostrado na figura 29, pode ser instalado para fornecer operagao
manual do instrumento DVC6200 SIS. Consulte o manual de instru¢des do LCP100 (D103272X012) ou o manual de instrucoes

do LCP200 (D104296X012), conforme apropriado, para obter mais informacoes.

Figura 29. LCP100 conectado a um instrumento DVC6200 SIS

X0248

Para desenergizar para transportar o DVC6200 SIS, sem uma valvula solenoide,
va para a pagina 38

Para desenergizar para transportar o DVC6200 SIS e a valvula solenoide, va para a pagina 40

Apenas para DVC6200 SIS para PST e desligar a energia para transportar a valvula solenoide,
va para a pagina 42

Para monitoramento de funcionamento da valvula solenoide,
va para a pagina 43
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Instrucoes Especiais para DVC6200f PST

Instrumentos DVC6200f PST sdo identificados por uma etiqueta FOUNDATION fieldbus na tampa da caixa do terminal e uma
etiqueta “PST” no invélucro do instrumento.

Afileira do Partial Stroke Testing (PST) do instrumento DVC6200f permite um teste de inclinagao controlado durante o servico. O
teste de inclinagao pode ser configurado para parar e inverter em um determinado ponto de forma que ndo interrompa o ciclo do
processo. Nao existem configuracdes de hardware especiais no instrumento DVC6200f PST. Contudo, o PST requer configuracoes
de definicdo de firmware que estdo disponiveis através da interface do usuario.

Observacao
O instrumento DVC6200f PST ndo tem classificacdo SIL conforme dispositivo de seguranca certificado.

Uma instalacdo normal do instrumento DVC6200f PST inclui uma valvula de solenoide separada para realizar a funcdo de
desligamento.

Para a fungdo De-Energize to Trip (DETT) no controlador de valvula digital e DETT na
valvula de solenoide, va para a pagina 40

Para a fungdo Energize to Trip (ETT) no controlador de valvula digital e DETT na valvula
de solenoide, va para a pagina 42

Para monitoramento de funcionamento da valvula solenoide, va para a pagina 43
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SIS

De-Energize to Trip (DETT) DVC6200 SIS, nenhuma
Valvula Solenoide

Em uma tipica aplicagdo de-energize to trip sem uma valvula solenoide, o sinal de deslocamento do solucionador légico
des-energiza o controlador de vélvula digital para 4 mA (ou 0 VCC). Isso coloca o controlador de valvula digital na condi¢do de
nenhuma pressao de saida. Como resultado, a valvula de sequranca se move para sua posi¢ao segura de falha, sem-ar.

Figura 30. FIELDVUE DVC6200 SIS Acionado com Figura 31. FIELDVUE DVC6200 SIS Acionado com
4-20 mA 0-24 VCC
SOLligI(C_.)IlggDOR SOLlI{(CjIgEgDOR
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1. Se 0 DVC6200 SIS for acionado com 4-20 mA, conecte os terminais da placa de saida do solucionador ldgico +/- aos terminais
DVC6200 SIS LOOP +/correspondentes.

Observacao

Para que o controlador de valvula digital opere com um sinal de controle 4-20 mA, o comutador DIP deve estar na posicdo de
circuito ponto-a-ponto, conforme mostrado na tabela 2. O modo de controle deve ser definido como anélogo. Ele é definido na
fabrica quando solicitado adequadamente.
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2. Se 0 DVC6200 SIS for alimentado por 0-24 VCC:

@ Instale um condicionador de linha LC340 para permitir a comunicagdo HART através do segmento, como mostrado na
figura 31. Consulte o manual de instru¢des LC340 (D102797X012) para obter mais informacdes.

® Conecte os terminais da placa de saida do solucionador légico +/- aos terminais LC340 SYS +/- correspondentes.

® Conecte os terminais LOOP do controlador de valvula digital +/- aos terminais LC340 FLD +/- correspondentes.

Observacao

Para que o controlador de vélvula digital opere com um sinal de controle de voltagem 0-24 VCC, os comutadores DIP devem estar
na posicao Multi e na posicdo Encerramento de Hardware Desativado, conforme mostrado na figura 28 e na tabela 2. O modo de

controle também deve ser definido como digital com uma ferramenta da interface com o usuario. Ele é definido na fabrica quando
solicitado adequadamente.

3. Va para a etapa 4 — Configure o controlador digital da vélvula, na pagina 33.
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SIS

De-Energize to Trip (DETT) no controlador de valvula =

digital e DETT na valvula de solenoide

Em uma tipica aplicacdo de-energize to trip com uma valvula solenoide, o sinal de deslocamento do solucionador I6gico (ou DCS)
des-energiza a valvula solenoide e também reduz o sinal para o controlador de vélvula digital (4 mA, 0 VCC, ou estado abaixo). Isso
abre o respiro da vélvula solenoide e leva o controlador de valvula digital para a condicao de nenhuma pressdo de saida. Como
resultado, a valvula de segurancga se move para sua posi¢ao segura de falha, sem-ar.

Figura 32. Controlador de Vélvula Digital e Valvula de Figura 33. FIELDVUE DVC6200 SIS e valvula solenoide
Solenoide Acionados Separadamente acionados juntos
SOLUCIONADOR SOLUCIONADOR SOLUCIONADOR
LOGICO OU DCS LOGICO LOGICO
DETT ' 0-24VCC DETT ' 0-24vCCDETT
LC340
CONDICIONADOR DE
LINHA

Fmmmm e = . VALVULA SOLENOIDE
N / DE BAIXA ENERGIA

&3
b
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E1455
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Observacao

Ao usar uma vaélvula solenoide de baixa-tensdao ASCO™, modelo EF8316G303 ou EF8316G304 (ou uma valvula solenoide de
baixa-tensdo equivalente), é necessario um fornecimento de ar externo separado para o piloto. Certifique-se de que a junta de
selecdo da vélvula solenoide estd em “posicdo externa”. A pressdo do piloto deve ser pelo menos 15 psig maior do que a linha de
pressao da valvula solenoide. Para maiores informacoes, consulte o catalogo ASCO ou entre em contato com o escritério de
vendas da Emerson.

1. Instale a valvula solenoide na caixa do atuador ou no garfo do atuador.

2. Instale uma tubulagdo com pelo menos 10 mm (3/8-pol.) de didmetro de forma que a valvula solenoide esteja no caminho
pneumatico entre a saida do controlador da vélvula digital e a entrada do atuador. Didametro interno minimo da tubulagao
necessaria para DVC6200 SIS Alto Cv, HCv1 é 7,11 mm (0,28 pol.), HCv2 é 11,7 mm (0,46 pol.) e HCv3 é 16,5 mm (0,65 pol.).
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3. Caso o controlador da vélvula digital e a vélvula solenoide sejam acionados separadamente, como mostra a figura 32:
® Conecte os terminais da placa de saida do solucionador légico +/- aos fios da valvula solendide correspondentes +/-.

® Conecte os terminais da placa de saida do solucionador l6gico (ou DCS) +/- aos terminais do controlador de vélvula digital
LOOP +/-correspondentes.

Observacao

Para que o DVC6200 SIS opere com um sinal de controle 4-20 mA, o comutador DIP deve estar na posicao de circuito

ponto-a-ponto, conforme mostrado na tabela 2. O modo de controle deve ser definido como anéalogo. Ele é definido na fabrica
quando solicitado adequadamente.

4. Caso o controlador da vélvula digital e a valvula solenoide sejam acionados juntos, como mostra a figura 33 (DVC6200 SIS
apenas):

@ Instale um condicionador de linha LC340 para permitir a comunicagdo HART através do segmento. Consulte o manual
de instrugdes do LC340 (D102797X012) para obter mais informacoes.

® Conecte os terminais da placa de saida do solucionador I6gico +/- aos terminais LC340 SYS +/- correspondentes.
® Conecte os terminais LOOP do controlador de vélvula digital +/- aos terminais LC340 FLD +/- correspondentes.

® Conecte os fios da valvula solenoide +/- aos terminais do LC340 FLD +/- correspondentes.

Observacao

Para que o0 DVC6200 SIS opere com um sinal de controle de voltagem 0-24 VCC, os comutadores DIP devem estar na posicao
“Multi” e na posi¢ao “Encerramento de Hardware Desativado”, conforme mostrado na figura 28 e na tabela 2. O modo de controle
também deve ser definido como digital com uma ferramenta da interface com o usuario. Ele é definido na fabrica quando
solicitado adequadamente.

Certifique-se de que a queda de voltagem do Condicionador de Linha LC340, a voltagem de comprometimento da vélvula
solendide (na temperatura maxima) e a queda de voltagem dos fios ndo excedam a voltagem méxima de saida do solucionador
l6gico. O condicionador de linha introduz uma queda aproximada de 2,0 volt na fiagdo do sistema SIS com uma carga de 50 mA.
Uma valvula solenoide ASCO EF8316 requer 18,4 V e 42 mA para deslocamento. O controlador de vélvula digital esboca
aproximadamente 8 mA. Com base nessas condicoes, a tabela 3 lista a resisténcia maxima do fio do circuito permitida para varias
voltagens de saida do solucionador l4gico.

Tabela 3. Resisténcia maxima do fio do circuito por tensdo de saida do Solucionador légico(1)

Tensao de saida do Resisténcia maxima Comprimento maximo do fio - metros (ft) (2)
Solucionador l6gico do fio do circuito
(VCQ) (Ohms) 22 AWG 20 AWG 18 AWG 16 AWG
24,00 32,0 290 (952) 435,6 (1429) 725,7 (2381) 967,7 (3175)
23,75 27,0 245 (804) 367,3 (1205) 612,3 (2009) 816,6 (2679)
23,50 22,0 200 (655) 299 (982) 499,0 (1637) 665,4 (2183)
23,25 17,0 154 (506) 231(759) 385,6 (1265) 514,2 (1687)
23,00 12,0 109 (357) 163 (536) 272 (893) 363 (1190)
22,75 7.0 63,4 (208) 95,4(313) 159 (521) 212 (694)
22,50 2,0 18 (60) 27 (89) 45,4 (149) 60,4 (198)
1. 0 maximo nesta tabela assume um condicionador de linha e um solenoide que requerem um minimo de 20,4 V e 42 mA para engrenar.
2. 0 comprimento do fio inclui cabos em pares torcidos.

5. Va para a etapa 4 — Configure o controlador digital da valvula, na pagina 33.
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SIS

Energize to Trip (ETT) no controlador de valvula digital =

e De-Energize to Trip (DETT) na valvula de solenoide

Nessa aplicacdo, o sinal de deslocamento do solucionador l6gico des-energiza a valvula solenoide, que abre a valvula de respiro
solenoide. O controlador da valvula digital é configurado como energize to trip (ETT) e usa um relé de ac¢ao inverso (Relé B) para
orientar o controlador de valvula digital na condicdao de nenhuma pressao de saida. A opgao energize to trip fornece a pressao
maxima do atuador a um sinal minimo de controle (4 mA ou estado abaixo). Portanto, a perda do sinal de controle ndo fard com
que a valvula de seguranca seja deslocada. A valvula de seguranca se move para sua posicao segura de falha, sem-ar quando o
solucionador l6gico (ou DCS) define a corrente para o controlador de vélvula digital para 20 mA (estado acima). O teste de stroke
parcial ocorre a um sinal minimo de controle (4 mA ou estado abaixo).

Figura 34. FIELDVUE DVC6200 SIS e vélvula solendide acionados separadamente
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1. Instale a valvula solendide na caixa do atuador ou no garfo do atuador.

2. Instale uma tubulacdo com pelo menos 10 mm (3/8-pol.) de didmetro de forma que a vélvula solenoide esteja no caminho
pneumatico entre a saida do controlador da valvula digital e a entrada do atuador. Didmetro interno minimo da tubulagao
necessaria para DVC6200 SIS Alto Cv, HCv1 é 7,11 mm (0,28 pol.), HCv2 é 11,7 mm (0,46 pol.) e HCv3 é 16,5 mm (0,65 pol.).

3. Conecte os terminais da placa de saida do solucionador l6gico +/- aos fios da valvula solenéide correspondentes +/-.

4. Conecte os terminais da placa de saida do solucionador l6gico (ou DCS) +/- aos terminais do controlador de vélvula digital
LOOP +/- correspondentes.

5. Va para a Etapa 4 - Configure o controlador de valvula digital na pagina 33.
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SIS

Instrucoes Especiais para Monitoramento de
Funcionamento da Valvula Solenoide

Quando uma vélvula solenoide esté instalada no percurso pneumatico entre a saida de pressao do controlador da vélvula digital e a
entrada do atuador, o controlador da valvula digital poderd ser configurado para verificar a operacdo da valvula solenoide. Isso se
aplica somente a aplicacdes do atuador de acdo simples. A porta de saida ndo usada do controlador de valvula digital é tubulada de
forma que o fluxo de pressao da valvula solenoide seja medido. Quando a valvula solenoide é pulsada, tanto pelo DVC6200 SIS
(veja a pagina 44) quanto externamente (veja D104028X012), o controlador de vélvula digital sente a queda de pressdo
momentanea na valvula solenoide e registra os dados para avaliacao de desempenho.

Observacao
O monitoramento da valvula solenoide ndo é compativel com DVC6200 SIS Alto Cv.

Figura 35. Tubulacdo para Monitoramento de Figura 36. Tubulacdo para Monitoramento de
Funcionamento da Vdlvula Solenoide, De-Energize to Funcionamento da Vélvula Solenoide, Energize to
Trip do Controlador de Valvula Digital Trip do Controlador da Valvula Digital
AGAO SIMPLES, INVERSO (RELE B)
4 mA = ALIMENTACAO COMPLETA LINHA DE
LINHA DE PARA O ATUADOR MONITORAMENTO
CONTROLE
)\ A A //
Ok _/ 77 O
LINHA DE 4 LINHA DE 7
MONITORAMENTO / CONTROLE /

E1640
E1639

Para aplica¢des De-Energize to Trip (figura 35), instale uma tubulagdo com pelo menos 10 mm (3/8 in.) de didmetro entre a saida B
(porta inferior) da saida do controlador de valvula digital e o segmento de tubulacdo entre a valvula solenoide e o atuador da
valvula de seguranca.

Para aplicacoes Energize to Trip (figura 36), instale uma tubulacdo com pelo menos 10 mm (3/8 in.) de didmetro entre a saida A
(porta superior) da saida do controlador da valvula digital e o segmento de tubulagdo entre a vélvula solenoide e o atuador da
valvula de seguranca.

Nas duas aplicagoes, instale medidores de pressao ou plugues de tubulagdo em todas as trés conexdes do medidor de pressao sob
a tampa.

Observacao

Alinha de monitoramento deve ser empurrada para dentro da linha de controle para que fique o mais perto possivel do atuador e
longe da valvula solenoide. Isso ird minimizar o efeito dos transientes nas leituras de pressdo devido a atuacdo da valvula
solenoide.
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Opcao de Configuracao de Cablagem para Testes da

Valvula Solenoide (Apenas DVC6200 SIS)

O dispositivo DVC6200 SIS pode ser usado para fornecer uma interrupcdo momentanea de sinal a valvula solenoide para testes da
valvula solenoide. Para fazé-lo, os terminais OUT no controlador da valvula digital sdo usados em série com a valvula solenoide,

como mostra a figura 37.
® Conecte os fios da valvula solenoide do Solucionador Légico aos terminais OUT do DVC6200 SIS.

® Conecte os fios da valvula solenoide aos terminais OUT do DVC6200 SIS.

Figura 37. Cablagem da Valvula Solenoide para Testes da Valvula Solenoide pelo DVC6200 SIS (De-Energize to Trip

pneumatico mostrado)
LINHA DE CONTROLE

MONITORI;;'I\\‘E&'E(E Vo

[T> VEJANOTANAPAGINA 43
E1638

Observacoes

Essa op¢do de configuracdo de fios requer DVC6200 SIS FW 7 ou superior.

A sele¢do do Transmissor/Comutador no printed wiring board (PWB) deve ser definida para ‘Comutador'. Veja a figura 22 na
pagina 28.

O circuito da valvula solenoide deve ser de 30 VCC ou menor, com uma corrente maxima de 1 amp.

Na configuracdo do DVC6200 SIS, o Terminal de Saida deve ser definido para Teste da Valvula Solenoide'.

Consulte a pagina 26 para cablagem de circuito.
A perda de poténcia de CIRCUITO para o DVC6200 SIS levara o circuito OUT para estado aberto.

Va para a etapa 4 — Configure o controlador digital da vélvula, na pagina 33.
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para o uso seguro e instalacoes em areas de risco

Algumas placas de identificacdo podem conter mais de uma aprovacao e cada aprovacdo pode ter exigéncias exclusivas de
instalacdo/fiacao e/ou condi¢bes de uso seguro. Essas instrucdes especiais para o uso seguro vao além e podem substituir os
procedimentos de instalagdo padrdo. As instrucoes especiais estdo listadas por tipo de aprovacao.

Observacao
Estas informagoes complementam as sinalizacdes da placa de identificacdo afixada ao produto.

Consulte sempre a placa de identificacdo para identificar a certificagdo apropriada. Entre em contato com o escritério de vendas da
Emerson para obter informacgoes sobre aprovacoes/certificagoes ndo listadas aqui.

As informacoes de aprovacgao destinam-se a construcoes tanto de aluminio quanto de aco inoxidavel.

A ADVERTENCIA

0 nao cumprimento destas condi¢oes de uso seguro podera resultar em ferimentos pessoais ou danos materiais causados
por incéndio ou explosao, ou reclassificacao da area.

Ndmero do certificado: I[Ex 10.0021X

Certificacdo para normas utilizadas
ABNT NBR IEC 60079-0:2013
ABNT NBR IEC 60079-1:2009
ABNT NBR IEC 60079-11:2011
ABNT NBR IEC 60079-15:2012.

A prova de fogo
Séries DVC6200 e DVC6205 (HART, FounpATion Fieldbus, PROFIBUS)

Exd IICT5/T6 Gb (T5: Ta < 80°C; T6: Ta < 75°C)

Pardmetros elétricos: 30 Vmax, 20 mA
IP66W

Montagem remota DVC6215

Exd IICT4/T5/T6 Gb (T4: Ta < +125°C; T5: Ta < +95°C; T6: Ta < +80°C)

Pardmetros elétricos: 30 Vmax, 20 mA
IP66W
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Séries DVC6200 e DVC6205 (HART, FounpATion Fieldbus, PROFIBUS)

ExnCIICT5/T6 Gc (T5: Ta< 80°C; T6: Ta< 75°C)

Pardmetros elétricos: 30 Vmax, 20 mA
IP66W

Montagem remota DVC6215

Ex nAIIC T4/T5/T6 Gc (T4: Ta < +125°C; T5: Ta < +95°C; T6: Ta < +80°C)
Parametros elétricos: 30 Vmax, 20 mA

IP66W
Intrinsecamente Seguro
ExiallC
IP66W
Intrinsecamente seguro quando conectado por desenho GE42990, assim como mostrado nas figuras seguintes
DVC6200 HW2 e DVC6200SIS ... ... ..ottt figura38e 42
Montagem remota DVC6205, DVC6205 SIS, eDVC6215 ............. figura39 e 42
DVC6200f e DVCO200P ... .....ovvine et i figura40 e 42
Montagem remota DVC6205f, DVC6205p, e DVC6215 .............. figura41e42

Condic¢oes especiais para uso sequro

Considerando-se que o equipamento é certificado, individualmente, por trés tipos de protecdo, a prova de fogo (Ex d),
intrinsecamente seguro (Ex 1) ou ndo inflamavel (Ex n), deve ser levado em conta, em sua instalacao, as exigéncias especificas
para o tipo de protecdo em que o equipamento esta sendo usado;

As entradas dos cabos devem ser feitas através do uso de 1/2 eletroduto NPT, ou através do prensa cabos certificado pelo
Sistemna Brasileiro de Avaliacao da Conformidade (SBAC), que mantém o tipo de protecdo e o grau de protec¢do do invélucro

ou

dos adaptadores M20 para conexdes elétricas;

Uma etiqueta de adverténcia devera ser usada informando que os cabos para conexdo ao produto devem ser adequados
a temperatura de até +135°C.
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Figura 38. Esquema de circuito - FIELDVUE DVC6200 HW2 e DVC6200 SIS
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Figura 39. Esquema de lago - FIELDVUE DVC6205, DVC6205 SIS, e DVC6215

ZONA 0, ExialiC

AREA DERISCO

ZONA 0, ExiallC

DV(C6215

Vmax =30 Vcc
Imax =226 mA
Ci=50nF
Li=0,55mH
Pi=1,4W

HW?2 -COM OU SEM PACOTE DE E|S

AREA SEM RISCO

BARREIRA APROVADA
PELO IECEx

OBSERVACA0 1,3 1]

1
OBSERVACAO 5

)

OBSERVAGOES 1,3,4<1]

BARREIRA APROVADA
PELO IECEx

coDIGO T T(amb)
T4 <125°C
T5 <90°C
T6 <75°C

[T> VEJA AS OBSERVACOES NA FIGURA 42

GE42990 folha 12, Rev. B

DVC6205
______________ L
CAIXA DE | CAIXA DE TERMINAIS
TERMINAIS DA ' DA FIACAO DE CAMPO
FIACAO DE CAMPO :
REMOTA !
I
!
i
I
: TERMINAIS DE LACO
X Vmax =30 Vcc
I Iméax =130 mA
: Ci=15nF
! Li=0,55mH
Voc=30Vcc : Pi=1,0W
Isc=21,2mA !
Ca=55nF :
La=78 mH 1
Po=160 mW :
1
I
1
i
\ TERMINAIS DE SAIDA
| Vméx=28Vcc
, Imax=100mA
! Ci=15nF
' Li=0,5mH
! Pi=1,0W
I
I
I
1
como SEM O
PACOTEDEE|S | PACOTE DE E[S
CODIGOT | T(amb) T(amb)
15 <80°C <80°C
T6 <61°C <74°C

OBSERVACOES 1,3,4<1 |

A ALIMENTAGAO DEVE SER APLICADA
TANTO PARA OS TERMINAIS DE LACO COMO
PARA 0OS TERMINAIS DE SAIDA OU PARA
AMBOS OS CONJUNTOS DE TERMINAIS AO
MESMO TEMPO

AS UNIDADES SEM O PACOTE DE E|S
NAO TERAO TERMINAIS DE SAIDA
DISPONIVEIS PARA CONEXAO

48



Guia de inicio rapido Controladores de valvulas digitais DVC6200
D103556X0BR Fevereiro de 2023

Figura 40. Esquema de circuito - FIELDVUE DVC6200f e DVC6200p
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Figura 41. Esquema de circuito - FIELDVUE DVC6205f, DVC6205p, e DVC6215
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Figura 42. Observacdes para esquema de circuito

O CONCEITO DA ENTIDADE PERMITE A INTERCONEXAO DE EQUIPAMENTO INTRINSECAMENTE SEGURO COM O EQUIPAMENTO ASSOCIADO, NAO EXAMINADO
ESPECIFICAMENTE EM TAL COMBINACAO. O CRITERIO PARA INTERCONEXAO E QUE A TENSAO (Vmax ou Ui), A CORRENTE (Iméx ou li) E A ENERGIA (Pméx ou Pi) DO APARELHO
INTRINSECAMENTE SEGURO DEVEM SER IGUAIS OU MAIORES DO QUE A TENSAO (Voc ou Uo), A CORRENTE (Isc ou lo) E A ENERGIA (Po) DEFINIDAS PELO APARELHO
ASSOCIADO. ALEM DISSO, A SOMA DA CAPACITANCIA MAXIMA DESPROTEGIDA (Ci) E A INDUTANCIA MAXIMA DESPROTEGIDA (Li), INCLUINDO A CAPACITANCIA DO
CABEAMENTO DE INTERCONEXAO (caboC) E A INDUTANCIA DO CABEAMENTO (caboL) DEVE SER MENOR QUE A CAPACITANCIA (Ca) E A INDUTANCIA (La) TOLERAVEIS
DEFINIDAS PELO EQUIPAMENTO ASSOCIADO SE OS CRITERIOS ACIMA FOREM ATENDIDOS, A COMBINAGAO PODE SER CONECTADA.

VmaxouUi>VocouUo Iméaxouli>Ilscoulo PmaxouPi>Po Ci+caboC< Ca Li+CabolL<Lla

O CONCEITO FISCO PERMITE A INTERCONEXAO DE EQUIPAMENTO INTRINSECAMENTE SEGURO COM O EQUIPAMENTO ASSOCIADO NAO EXAMINADO ESPECIFICAMENTE
EM TAL COMBINAGAO. O CRITERIO PARA A INTERCONEXAO E QUE A TENSAO (Vméx OU Ui), A CORRENTE (Iméx OU li) E A ENERGIA (Pméx OU Pi), QUE UM EQUIPAMENTO
INTRINSECAMENTE SEGURO PODE RECEBER E PERMANECER INTRINSECAMENTE SEGURO, CONSIDERANDO AS FALHAS, DEVE SER IGUAL OU SUPERIOR A TENSAO (Voc OU Uo),
A CORRENTE (Isc OU lo) E OS NiVEIS DE ENERGIA (Po) QUE PODEM SER ENTREGUES PELOS EQUIPAMENTOS ASSOCIADOS, CONSIDERANDO AS FALHAS E FATORES APLICAVEIS.
ALEM DISSO, A CAPACITANCIA MAXIMA DESPROTEGIDA (Ci) E A INDUTANCIA (Li) DO EQUIPAMENTO (DIFERENTE DA TERMINAGAO) CONECTADO AO FIELDBUS DEVE SER
SUPERIOR OU IGUAL A 5nF E 10 uH RESPECTIVAMENTE.

EM CADA SEGMENTO, APENAS UM DISPOSITIVO ATIVO, NORMALMENTE O EQUIPAMENTO ASSOCIADO, E AUTORIZADO A FORNECER A ENERGIA NECESSARIA AO SISTEMA
FIELDBUS. A TENSAO (Uo, Voc OU Vt) DO EQUIPAMENTO ASSOCIADO DEVE SER LIMITADO PARA A FAIXA DE 9V A 17,5 VCC. TODOS OS DEMAIS EQUIPAMENTOS CONECTADOS
AO CABO DE BARRAMENTO DEVEM SER PASSIVOS. ISSO SIGNIFICA QUE ELES NAO ESTAO AUTORIZADOS A FORNECER ENERGIA AO SISTEMA, EXCETO POR UMA CORRENTE
DE FUGA DE 50 uA PARA CADA DISPOSITIVO CONECTADO. OS EQUIPAMENTOS COM ALIMENTAGAO SEPARADA PRECISAM DE UMA ISOLAGCAO GALVANICA PARA GARANTIR
QUE O CIRCUITO FIELDBUS INTRINSICAMENTE SEGURO PERMANECA PASSIVO.

0 CABO USADO PARA CONECTAR OS DISPOSITIVOS NECESSITA DE TER OS PARAMETROS NA ESCALA SEGUINTE:

RESISTI:ENCIA DO LACOR": 15 A 150 ohms/km
INDUTANCIA POR UNIDADE DE COMPRIMENTO L: 0,4A 1 mH/km
CAPACITANCIA POR UNIDADE DE COMPRIMENTO C': 80 A 200 nF/km

C'=C LINHAJLINHA + 0,5' LINHA|TELA, SE AMBAS AS LINHAS FOREM FLUTUANTES OU
C'=C LINHAJLINHA + C LINHA|TELA, SE A TELA FOR CONECTADA A UMA LINHA.

COMPRIMENTO DA EMENDA: <1 m (A CAIXA-T DEVE CONTER APENAS O TERMINAL DE CONEXOES COM
NENHUMA CAPACIDADE DE ARMAZENAMENTO DE ENERGIA)

COMPRIMENTO DO CABO SPUR: <30M

DE COMPRIMENTO DA JUNGAO DO CABO <1km

EM CADA EXTREMIDADE DA JUNGAO DO CABO UM ENCERRAMENTO INFALIVEL APROVADO COM OS SEGUINTES PARAMETROS E ADEQUADO: R =90 A 100 ohms
E C=0A 2,2 uF OBSERVE QUE UM TERMINADOR EMBUTIDO E INCLUIDO NO CAMPO LATERAL E UM TERMINADOR SELECIONAVEL E DISPONIVEL NO LADO ANFITRIAO.

0 NUMERO DE DISPOSITIVOS PASSIVOS CONECTADO AO SEGMENTO DE BARRAMENTO NAO E LIMITADO NO CONCEITO FISCO POR RAZOES INTRINSECAMENTE SEGURAS.
SE AS REGRAS ACIMA FOREM RESPEITADAS, ATE O TOTAL MAXIMO DE 1000 m (SOMA DO COMPRIMENTO DA JUNGCAO DO CABO E TODOS OS CABOS SPUR), A INDUTANCIA
E A CAPACITANCIA DO CABO NAO PREJUDICARAO A SEGURANCA INTRINSECA DA INSTALACAO.

A INSTALACAO DEVE ESTAR DE ACORDO COM AS PRATICAS DE FIAGAO NACIONAL DO PAIS EM USO.
0S CIRCUITOS DEVEM SER CONECTADOS DE ACORDO COM AS INSTRUGCOES DO FABRICANTE DE BARREIRA.

SE FOR USADO UM COMUNICADOR PORTATIL OU UM MULTIPLEXADOR, ESTE DEVE SER APROVADO PELO IECEx COM OS PARAMETROS DA ENTIDADE E INSTALADO
CONFORME O DESENHO DE CONTROLE DO FABRICANTE.

GE42990 Folha 8, Rev. D
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e manutencdo de quaisquer produtos. A responsabilidade pela selegdo, utilizagdo e manutengdo adequadas de qualquer produto é exclusiva do comprador
e usudrio final do produto.
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